Pirkimo sutartis Nr. CPO306684

Lietuvos kriminalinés policijos biuras,

atstovaujama

(vardas, pavarde ir pareigos)

(toliau — PIRKEJAS), ir

Inida, UAB ,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau — TIEKEJAS),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje Kompiuterinés jrangos uzsakymai pagal nacionalinio saugumo reikalavimus Nr.

658816 jvykusio Konkretaus pirkimo Nr. CPO306684 salygomis, sudarome $ia prekiy pirkimo sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Centrine¢ perkancioji organizacija (CPO LT) — Vie3oji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ir darby pirkimy procediiras kity perkan¢iujuy
organizacijy naudai.

1.1.2. Centralizuoty viesujy pirkimy elektroninis katalogas — valstybés informacin¢ sistema, kurioje atliekamos pirkimo procediros centrinés perkanciosios
organizacijos sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu.

1.1.3. Prekés — Prekeés, apibréztos Pirkimo sutarties salygose, jos prieduose ir su $iomis Prekémis susijusios paslaugos, kurias TIEKEJAS jsipareigoja teikti
PIRKEJUI pagal $ia Pirkimo sutarti, ir galiojan¢iy teisés akty reikalavimus.

1.1.4. Pradinés sutarties verté — 1¢S5y suma, nurodyta Pirkimo sutarties priede ir apskai¢iuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta
Viesuyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. isakymu Nr. 1S-95 , Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®. Pradinés
sutarties verté nekinta per visa sutarties vykdymo laikotarpi, i$skyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas.

1.1.5. Pirkimo dokumentai — $iai Pirkimo sutar¢iai sudaryti vykdytos vie$ojo pirkimo procediiros metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis TIEKEJAS pateiké pasiiilyma.

1.1.6. Pirkimo sutarties kaina — bendra kaina, kuria PIRKEJAS privalo sumokéti TIEKEJUI uz Pirkimo sutartyje nurodytas Prekes pagal Pirkimo sutartj. [
Pirkimo sutarties kaina jskai¢iuojami visi mokes¢iai ir visos kitos TIEKEJO patiriamos su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.7. Prekés kaina (ikainis) — Prekés mato vieneto kaina.

1.1.8. Techniné specifikacija — Pirkimo sutarties priede ir kituose Pirkimo sutarties dokumentuose nustatyti reikalavimai Prekems.

1.2. Kitos Pirkimo sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSuyju pirkimy istatyme (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — Civilinis kodeksas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas savokas, i§skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartyje apibrezta kitaip.
1.3. Jeigu Pirkimo sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita, vienos giminés zodziai apima ir kitos
gimingés atitinkamus zodzius, zodziai reskiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda i visuma taip pat reiskia ir nuoroda i jos

daly, ir (kiekvienu konkre¢iu atveju) atvirk3ciai.

1.4. Jeigu Pirkimo sutartyje nurodyta reik$me skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta reik§me.

1.5. Jeigu Pirkimo sutartyje Pirkimo nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinemis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Sios Pirkimo sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Pirkimo sutarties priede ir aprasytos Techningje specifikacijoje.

2.2. Pirkimo sutartimi TIEKEJAS isipareigoja Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkan¢ias Techninés

specifikacijos nustatytus reikalavimus, o PIRKEJAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti TIEKEJUI Pirkimo sutarties kaina Pirkimo

sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. saliq teisés ir pareigos
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3.1. PIRKEJAS isipareigoja:

3.1.1. priimti Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka TIEKEJO pristatytas Prekes, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti TIEKEJO pristatytas Prekes ir iforminti patikrinimo rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti TIEKEJUI uz priimtas Prekes Pirkimo sutartyje nustatyta kaina Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranedti TIEKEJUI apie Pirkimo sutarties salyguy, nustatan¢iy Prekiu kokybe, atitikima Techninei specifikacijai, kieki, asortimenta, komplektiskuma,
tara ir pakuote, pazeidima per 5 darbo dienas, po to, kai buvo ar, atsizvelgiant { daikty pobudi ir paskirti, turéjo bti nustatytas atitinkamos salygos

pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su TIEKEJU: suteikti TIEKEJUI jo pagristai praSoma, PIRKEJO turima informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Pirkimo sutar¢iai
tinkamai ir laiku jvykdyti;

3.2. PIRKEJAS jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. PIRKEJAS turi teise:

3.3.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanc¢iy Prekiuy;

3.3.2. reikalauti, kad TIEKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;
3.3.3. tikrinti pristatomu Prekiy kokybe, kieki, asortimenta, komplektiskuma, tara, pakuote it/ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be
atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie PIRKEJUI atrodo reikalingi, pareik$ti TIEKEJUI pastabas dél Prekiy tiekimo. PIRKEJO pastebéti
trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti TIEKEJO saskaita istaisyti per PIRKEJO nurodyta termina;

3.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkandiu saskaity faktiiry, jeigu TIEKEJAS jas pateikia ne Pirkimo sutartyje
numatytomis priemonémis;

3.3.5. i¥skaiciuoti netesybas ir kitus dél TIEKEJO kaltés patirtus nuostolius i§ TIEKEJUI mokétiny sumu, pries tai rastu informaves TIEKEJA;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus TIEKEJUL, jeigu TIEKEJAS nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Pirkimo sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus
isipareigojimus, iki kol $ie isipareigojimai nebus tinkamai ivykdyti;

3.3.7. pradyti TIEKEJO pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindzian¢ius dokumentus;

3.3.8. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka reikalauti TIEKEJO pakeisti TIEKEJO darbuotoja ir (ar) subtiekéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Pirkimo sutartyje
nurodytus isipareigojimus, jeigu Pirkimo sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Pirkimo sutartyje nurodytas pareigas;

3.3.9. pradyti TIEKEJO pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie irodyty Prekés (jos sudétiniu daliu) atitikima Pirkimo sutarties 3.13-3.14 p. reikalavimams;
3.3.10. nustacius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.13-3.14 p. nuostatu, reikalauti TIEKEJO pakeisti Prekes i atitinkan¢ias;

3.4. PIRKEJAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.5. TIEKEJAS isipareigoja:

3.5.1. Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkancias Pirkimo sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti PIRKEJUI visa biiting dokumentacija;

3.5.3. iki Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka Prekiu pristatymo PIRKEJUI momento prisiimti atsitiktinio Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiu perdavimo—priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir
(arba) idiegti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti PIRKEJO nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje, iskaitant ir Prekiu trilkumy $alinima. TIEKEJAS pasiriipina visa biitina jranga,

darby sauga ir darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su PIRKEJU ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Pirkimo sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

3.5.7. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiu paaidkéjimo, rastu informuoti PIRKEJA apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar)
gali sutrukdyti TIEKEJUI ivykdyti sutartinius isipareigojimus Pirkimo sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina PIRKEJO teisés
skaiCiuoti netesybas pagal Pirkimo sutarti ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku (3i salyga negalioja, jeigu aplinkybeés
priklauso nuo UZSAKOVO arba tregiyjy 3aliy);

3.5.8. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciu istatymuy ir kitu teisés akty reikalavimuy, ir uztikrinti, kad TIEKEJO ar jo pasitelkto

subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai ju laikytusi. TIEKEJAS garantuoja PIRKEJUI ir (ar) treciajai 3aliai nuostoliy atlyginima, jeigu TIEKEJO ar jo
pasitelkto Subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty istatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors

reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai;

3.5.9. uztikrinti, kad Pirkimo sutarti vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu
pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.10. savo saskaita apsaugoti PIRKEJA nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciuy dél TIEKEJO ar asmeny, uz Kuriuos atsako TIEKEJAS,

veiksmy ar aplaidumo vykdant Pirkimo sutartj bei atlyginti dél iy veiksmu padarytus nuostolius PIRKEJUI ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teiseés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.11. nenaudoti PIRKEJO prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i3ankstinio rastisko PIRKEJO sutikimo;

3.5.12. uztikrinti i§ PIRKEJO Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

3.5.13. Mobilizacijos, karo, neparastosios padeties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, {vertinusi rizika, kad veiksniai, dé¢l kuriy buvo ar gali biiti
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paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padetis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél VP] 45 str. 2' d. 3 p. nuostatos
taikymo, uztikrinti, kad pristatomuy prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VP[ 45 str. 2' d. 3 p.;

3.5.14. Uztikrinti, kad pristatomu Prekiy pakuociy kilmés $alis néra i$ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VPI 45 str. 2! d. 3 p., kai $ios pakuotés

igytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padeétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo;
3.5.15. Uztikrinti, kad visos pristatomos prekes atitinka VP] 37 str. 9 d.

3.6. TIEKEJAS isipareigoja tinkamai vykdyti Kitus isipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.
3.7. TIEKEJAS turi teis¢:

3.7.1. reikalauti, kad PIRKEJAS priimty kokybiskas ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Pirkimo sutartyje;
3.7.2. nustatyta kaina Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.3. reikalauti, kad PIRKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;
3.7.4. pradyti, kad PIRKEJAS pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra biitini TIEKEJO tinkamam Pirkimo sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymui.

3.8. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkimo sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

4.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

4.2. Pirkimo sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradinés sutarties verté¢ nurodyta Pirkimo sutarties priede.

4.3.] Prekiuy kaina yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos TIEKEJO i§laidos, apimangios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Pirkimo sutarties

ivykdymui (jskaitant saskaity faktiiry pateikimo Sioje Pirkimo sutartyje numatytomis priemonémis i$laidas):

4.3.1. apsirupinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, i§laidos;

4.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos;

4.3.3. transporto islaidos;

4.3.4. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo subtiekéjui i§laidos;

4.3.5. visos su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios i$laidos;
4.3.6. Pirkimo sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytos PIRKEJO darbuotojy mokymo ir konsultavimo iilaidos;

4.3.7. suteikty Prekiy garantijos ar garantinés priezitiros ilaidos;

4.3.8. licencijy, patenty, leidimy ir pan. gavimo i§laidos;

4.3.9. kitos su Prekiy tiekimu ir kity Pirkimo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusios i§laidos ir mokes¢iai.

4.4. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu btidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 d¢l nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), teikiamos TIEKEJO pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali buiti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

4.5. PIRKEJAS sumoka TIEKEJUI uz tinkamai ir kokybigkai patiektas Prekes $alims pasira3ius Prekiu perdavimo—priémimo akta ir TIEKEJUI Pirkimo
sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskaita faktiira, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny, skai¢iuojamuy nuo saskaitos pateikimo dienos, 1¢Sas pervesdamas
i TIEKEJO banko saskaita. Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ tregiyjy $aliy, gali biiti

pratesti atskiru rastisku Saliy susitarimu, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virdyti 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

4.6. Avansiniai mokejimai néra numatyti.

4.7. Prekiy kainos ir Pradings sutarties vertés perskai¢iavimas:

4.7.1. PVM pokyc¢io atveju:

4.7.1.1. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine itaka TIEKEJO teikiamuy Prekiy
Pirkimo sutartyje nurodytai kainai, Pirkimo sutartyje nurodyta Prekiy kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas iforminamas Pirkimo
sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Perskai¢iuota Prekiy kaina taikoma uz ta Prekiy dali, uz kuria saskaita i§rajoma
galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja TIEKEJAS, jis turi rastu kreiptis i
PIRKEJA ir pateikti konkregius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM itakos Prekiy kainai. PIRKEJAS taip pat turi teisg inicijuoti Prekiy kainos perskaitiavima
del pasikeitusio PVM.

4.7.1.2. Pirmos perzitiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.
5. Prekiy kokyb¢, perdavimo ir pri¢émimo tvarka
5.1. Prekiy pristatymo terminas: 45 d.d. nuo Pirkimo sutarties {sigaliojimo dienos.

5.2. Prekiy uzsakymai (jei taikomi) pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pa3tu / elektronine uzsakymo sistema). Prekiy uzsakyme turi biiti nurodomas

Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas.
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5.3. Prekiy pristatymo vieta:

Saltonigkiy g. 19, Vilnius, LT-08105.

5.4. TIEKEJAS pristato Prekes PIRKEJUI ,,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal ,,Incoterms™ taisykles, jskaitant Prekiy iskrovima ir (ar)
perdavima PIRKEJUI, Pirkimo sutarties priede nurodytoje vietoje (-se).

5.5. Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina PIRKEJUI tuo metu, kai TIEKEJAS jas perduoda PIRKEJUI. Jeigu TIEKEJAS pristaté Prekes laikantis
Pirkimo sutarties nuostaty ir apie tai radtu informavo PIRKEJA, ta¢iau PIRKEJAS dél savo kaltés ju nepriémeé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika
pereina PIRKEJUI nuo ra$tu gautos informacijos apie Prekiu pristatyma.

5.6. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy itakos Prekiy

gabenimo ir sandéliavimo metu. Taip pat Prekiy pakuote turi atitikti Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. birzelio 27 d. isakymu Nr. 348 . Dél pakuo¢iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo™ patvirtintu Pakuo¢iy ir pakuociy atlieky

tvarkymo taisykliy reikalavimus (jei prekés turi iSoring pakuote).

5.7. Su Prekémis turi biti pateikti visi tinkamam jy naudojimui biitini dokumentai (Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techningje
specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui bitini dokumentai turi baiti pateikiami lietuviy kalba.

5.8. Prekes perduodamos Pirkimo sutarties $alims pasira$ant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraomas saugiais elektroniniais para3ais arba 2 (dviem)
vienoda teising galia turindiais egzemplioriais po viena kiekvienai $aliai. TIEKEJAS pasirdipina, kad Prekés biity pristatytos i priémimo vieta (-as), is

anksto suderinus su PIRKEJU. PIRKEJAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkandias Pirkimo sutartyje, Techningje specifikacijoje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teises aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo TIEKEJO kreipimosi dienos, arba per §i termina nurodyti pristatyty Prekiy trikumus TIEKEJUI. Nuosavybés teisés i Prekes pereina PIRKEJUI

nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento. Abiem alims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, TIEKEJAS isipareigoja ne véliau

kaip per 2 (dvi) darbo dienas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaita faktiira Jei tai aiSkiai nurodyta saskaitoje faktiiroje, priémimo-perdavimo aktu
laikys ir Saliy tinkamai jgaliotu asmeny patvirtinta ir pasiradyta saskaita faktiira.

5.9. TIEKEJAS garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka Pirkimo sutartyje, Techningje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priemimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, PIRKEJAS turi teise nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo
akto, rastu TIEKEJUI nurodydamas pristatytu Prekiy trikumus. TIEKEJAS, gaves $iame Pirkimo sutarties punkte nurodyta PIRKEJO pranesima, privalo
pristatyti Pirkéjui Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teises akty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes arba
visus PIRKEJO nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad PIRKEJUI perduodamos Prekeés visiskai atitiktu Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar)
Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nustatytus reikalavimus.

5.10. Jeigu TIEKEJAS per PIRKEJO nurodyta terminag PIRKEJO nurodyty Prekiy trikumy nepa3alina ir nepristato Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos

ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkandiy Prekiy, PIRKEJAS jgyja teis¢ imtis visy reikiamy savo teisiu

gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Pirkimo sutartyje numatyty netesyby taikyma, Pirkimo sutarties nutraukima ir (arba) Pirkimo sutarties

ivykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy iSie$kojima.

5.11. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinanti gamintojo rasta ar nuoroda
i gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Pirkimo sutartyje,
atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyty ir Techning specifikacija atitinkan¢iy prekiy ir
TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI

kito gamintojo Preke nei nurodyta Pirkimo sutartyje, atitinkan&ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
Pirkimo sutartyje nurodyta Prekés kaina. Norédamas pasinaudoti $iuo Pirkimo sutarties punktu, TIEKEJAS turi radtu kreiptis { PIRKEJA ir gauti jo raSytinj
sutikima.

5.12. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés turi biiti kei¢iamos, PIRKEJUI pareikalavus, kad Prekeés atitikty Pirkimo sutarties 3.5.13 ir 3.5.14 p.

6. Garantiniai jsipareigojimai

6.1. TIEKEJAS uztikrina, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir (ar) kt.),
tinkamos naudoti pagal jy paskirti, atitinka Pirkimo sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydi ir (ar) svori bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

6.2. Garantiniy isipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje Nr. 1999/44/EB. Garantinis terminas visoms Prekéms ar ju dalims jsigalioja nuo Prekiy ar juy daliy pri¢mimo dienos.

6.3. Pastebéjus Prekiy triikumus, PIRKEJAS bet kuriuo garantinio termino metu gali pareik3ti pretenzijas TIEKEJUI dél Prekiy kokybés. PIRKEJAS sura$o
akta dél trikumy ir i§siun¢ia TIEKEJUI el. pa3tu, nurodant TIEKEJUI ji pasiradyti ir atsiysti PIRKEJUI per 3 (tris) darbo dienas. TIEKEJUI neatsiuntus
pasira3yto akto dél triikumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti triikumus, laikoma, kad TIEKEJAS trikumus pripazino. TIEKEJUI trikumus

nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, PIRKEJAS savo pasirinkimu atlieka ekspertize.
Jei Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimu, ekspertizés iSlaidas padengia TIEKEJAS.

6.4. Ekspertizés i¥vados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy trikumy TIEKEJAS nepripazino, per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo tritkumy akto
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pasira3ymo TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI bitina ekspertizei dokumentacija. Jei TIEKEJAS reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad
jis PIRKEJO nustatytus trikumus pripaZino.

6.5. Garantinis terminas stabdomas nuo PIRKEJO pranesimo TIEKEJUI apie gedima iki kol TIEKEJAS pa3alina gedima ir atitinkamai pratesiamas tokiam
laikotarpiui, per kuri PIRKEJAS negaléjo naudotis Prekémis.

6.6. Garantinio laikotarpio metu nustatytus trikumus TIEKEJAS isipareigoja savo saskaita per 20 (dvide$imt) kalendoriniu dienu nuo triikumy akto ar

ekspertizés i¥vady iSsiuntimo dienos pagalinti, taip pat atlyginti visas dél to PIRKEJO turétas i3laidas bei nuostolius. Naujai pristatytoms Prekéms galioja tos

pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Pirkimo sutartyje ir / ar jos prieduose.

7. Atsakomybé

7.1. Pirkimo sutarties 3aliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutarti. Salys isipareigoja tinkamai

vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Pirkimo sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Pirkimo sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. PIRKEJUI laiku nesumokéjus TIEKEJUI dél PIRKEJO kaltés, TIEKEJAS turi teisg reikalauti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos
uz kiekviena uzdelsta kalendoring diena.

7.3. Jeigu TIEKEJAS nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius isipareigojimus per Pirkimo sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus, PIRKEJUI rastu pareikalavus, TIEKEJAS turi sumokéti 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo nepristatyty ir (ar) nepataisytu, ir (ar) nepakeisty Prekiu
vertés be PVM uz kiekviena uzdelsta vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena. PIRKEJAS delspinigius/baudas TIEKEJUI

gali i¥skaicivoti i§ TIEKEJUI pagal Pirkimo sutartj mokétiny sumu.

7.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Pirkimo sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Pirkimo sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7.5. Nutraukus Pirkimo sutartj dé1 TIEKEJO padaryto esminio Pirkimo sutarties pazeidimo, TIEKEJAS privalo sumokéti 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés
Eur dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais PIRKEJO nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku PIRKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia TIEKEJO nuo pareigos juos visiskai atlyginti. PIRKEJAS turi teise i$skai¢iuoti bauda i3 TIEKEJUI mokétiny sumuy, o jei mokétiny sumuy

néra, TIEKEJAS privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo PIRKEJO rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.6. Nutraukus Pirkimo sutartj dél PIRKEJO Kaltés, PIRKEJAS privalo sumokeéti 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés Eur dydZio bauda, Kuri laikytina
minimaliais TIEKEJO nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku TIEKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia PIRKEJO nuo pareigos juos
visiskai atlyginti. PIRKEJAS privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO radytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.7. Jei TIEKEJAS vykdydamas Pirkimo sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimu arba nevykdo arba netinkamai vykdo 3ioje Pirkimo sutartyje
numatytus isipareigojimus, ir dél to bet kuris tre¢iasis asmuo (kompetentingos igaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas PIRKEJUI, ir (ar) PIRKEJAS patiria nuostoliy, TIEKEJAS jsipareigoja atlyginti PIRKEJUI visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar zala bei papildomas i§laidas.

7.8. TIEKEJAS visais atvejais atsako uZz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar

Zala buity padaryta PIRKEJUI, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

7.9. TIEKEJUI netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus PIRKEJAS turi teis¢, neapribodamas Kity, Pirkimo sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uZ jsipareigojimuy nevykdyma taikyti vienasalj i¥skaityma i§ visu pagal Pirkimo sutartj TIEKEJUI

mokétiny sumy (prane$ant pries tai TIEKEJUI rastu), o, jei ju nepakaktu, ir i§ TIEKEJO pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy (prane$ant

pries tai TIEKEJUI radtu), Pirkimo sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Pirkimo sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

7.10. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negin¢ijama nukentéjusios

Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Pirkimo sutarties pazeidimo.

8. Force Majeure

8.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Pirkimo sutarties nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Pirkimo sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiu ar ju pasekmiy atsiradimui (force majeure).
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykleése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

8.3. Salis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartj savo isipareigojimu dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per

10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Saliy isipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

8.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis turi teise nutraukti Pirkimo sutartj, ispedama apie

tai kita Sali pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés

vis dar tesiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

Sutartis nr. CPO306684 Puslapis 5



9. Pirkimo sutarties galiojimas, stabdymas ir pratesimas

9.1. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujama Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu taikomas) bei

galioja iki visisko Pirkimo sutarties Saliy sutartiniy isipareigojimy jvykdymo arba Pirkimo sutarties nutraukimo Pirkimo sutartyje ar jstatymuose nustatytais
atvejais.

9.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi itakos kity Pirkimo sutarties nuostaty

galiojimui.

9.3. Pirkimo sutarties vykdymas gali buti stabdomas ir/arba Prekiy tiekimo terminas nukeliamas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei
nurodytos aplinkybés tesiasi:

9.3.1. esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms — Pirkimo sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;

9.3.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, atsiradusiems dél PIRKEJO kaltés;

9.3.3. esant nenumatytoms aplinkybéms, jei tokiy aplinkybiuy kiekviena Pirkimo sutarties $alis, bidama protinga ir apdairi, negal¢jo i§ anksto numatyti;

9.3.4. sustabdzius PIRKEJUI Prekiy pirkimui skirta finansavima.

9.4. Atsiradus Pirkimo sutarties stabdymo aplinkybéms ir PIRKEJUI (ne)pripazinus TIEKEJO nurodytas aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Pirkimo sutartyje
numatyty Prekiy tiekima teikia TIEKEJAS) pateisinamomis, PIRKEJAS priima sprendima dél Prekiy pristatymo termino (ne)stabdymo ir informuoja TIEKEJA
apie tai ra$tu per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO prasymo sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekima gavimo.

9.5. TIEKEJAS privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, sustabdyti Prekiy arba ju dalies tiekima, gaves rastidka pranesima i3

PIRKEJO, kuriame prasoma sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiu arba ju dalies tickima.

9.6. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekimo sustabdymo terminas i Pirkimo sutarties vykdymo termina néra jskaiciuojamas, jo metu
Prekeés neteikiamos ir uz §j perioda PIRKEJAS TIEKEJUI nemoka jokiy periodiniy mokéjimuy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Prekiy

tiekimo sustabdymas nereiskia Pirkimo sutarties nutraukimo.

9.7. Prekiy tiekimo termino pratgsimas, atnaujinimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Pirkimo sutarties dalimi.

9.8. Prekiy tiekimo terminas gali biiti pratgsiamas §iais atvejais:

9.8.1. sustabdzius Pirkimo sutarties vykdyma;

9.8.2. kai numatoma galimyb¢ isigyti papildoma Prekiu kieki pagal $ia Pirkimo sutarti ir dél to reikalinga pratesti Prekiy tiekimo termina;

9.8.3. kai dél valdzios instituciju sprendimuy, teisés akty pasikeitimu, dél PIRKEJO veiksmuy ir kity Pirkimo sutartyje nurodytu aplinkybiu, salygojanciu

Prekiy tiekimo termino pratgsima, reikalinga partesti Prekiy tiekimo termina.

10. Pirkimo sutarties keitimas ir nutraukimas

10.1. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali bti kei¢iamos Pirkimo sutartyje ir VP] nustatyta tvarka ir atvejais. Pirkimo sutarties keitimas
galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Pirkimo sutarties 3aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Pirkimo sutarties keitimo tampa neatskiriama
Pirkimo sutarties dalimi.

10.2. Pirkimo sutarties salygu keitimu nebus laikomas Pirkimo sutarties salygu koregavimas Pirkimo sutartyje numatytais atvejais.

10.3. Salis, inicijuojanti Pirkimo sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pradyma keisti Pirkimo sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZian&ius
pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Pirkimo sutarties salyga kita Salis

motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Pirkimo sutarties salygu keitimo, Pirkimo sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél
Pirkimo sutarties salygy keitimo, Pirkimo sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

10.4. Pirkimo sutartis gali buiti nutraukta:

10.4.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Pirkimo sutarties paZeidimui);

10.4.2. Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

10.4.3. kitais Civilinio kodekso bei VPI nustatytais atvejais.

10.5. PIRKEJAS, nesikreipdamas i teisma, gali vienagaliskai nutraukti Pirkimo sutarti, ratu ispéjes TIEKEJA prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dienu,

jeigu:

10.5.1. TIEKEJUI i8keliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, TIEKEJAS likviduojamas, sustabdo savo iikine veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija ir §ios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

10.5.2. buvo padarytas esminis Pirkimo sutarties pazeidimas, kaip tai numatyta Pirkimo sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

10.5.3. Pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

10.5.4. paaiskéjo, kad TIEKEJAS, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo biiti pa3alintas i§ vieSojo pirkimo procediiros pagal VP] 46 1 d;

10.5.5. paaiskéjo, kad su TIEKEJU neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.6. Esminiais TIEKEJO Pirkimo sutarties paZeidimais laikomi:

10.6.1. jeigu véluojama pristatyti prekes daugiau nei 20 (dvideSimt) dieny ir (ar) Prekés pristatytos netinkamai ir (ar) nekokybiskai ir (ar) neatitinka Pirkimo
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sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy ir TIEKEJAS neiStaiso Prekiy tiekimo trilkumy per PIRKEJO nurodyta termina;

10.6.2. jeigu TIEKEJAS dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Pirkimo sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kuria ju dali, nepriklausomi nuo
tokios dalies vertés;

10.6.3. jeigu TIEKEJAS be PIRKEJO rastisko sutikimo pakartotinai pakeicia Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkta subtiekéja ir (ar) specialista, kurio
kvalifikacija réemési;

10.6.4. jeigu TIEKEJAS padidina Pirkimo sutarties kaina ir nevykdo prisiimtu jsipareigojimu uz Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo sutarties kaina;

10.6.5. TIEKEJAS Pirkimo sutartyje numatytais atvejais nepateikia Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento ar nepratesia jo galiojimo termino;
10.6.6. TIEKEJUI nesilaikant jsipareigojimu, susijusiy su pasiilymo vertinimo metu taikomais ekonomiskai naudingiausio pasifilymo vertinimo Kriterijais
kainos ir sanaudy ar kokybés santykiui nustatyty ar sanaudoms apskaitiuoti: Prekiy pristatymo termino igyvendinimu. Si nuostata taikoma tuo atveju, jeigu uz
$i kriterijy pasitilymo vertinimu metu buvo suteikta daugiau, negu nulis baly;

10.6.7. TIEKEJAS ne dél PIRKEJO kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaidkéja, kad subtiekéjas/specialistas nekompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito subtiekejo/specialisto su ne zemesne kvalifikacija;

10.6.8. kiti Pirkimo sutartyje esminiais pazeidimais {vardinti atvejai.

10.7. PIRKEJAS nesant TIEKEJO kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj ispéjes apie tai TIEKEJA ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeimt)
kalendoriniy dienu, nepaisydamas to, kad TIEKEJAS jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju PIRKEJAS privalo sumokeéti TIEKEJUI uz iki Pirkimo sutarties
nutraukimo tinkamas ir Pirkimo sutarties salygas atitinkan¢ias pristatytas Prekes ir atlyginti kitas protingas i§laidas, kurias TIEKEJAS, norédamas jvykdyti Pirkimo
sutartj, padaré iki prane$imo apie Pirkimo sutarties nutraukima gavimo i§ PIRKEJO momento.

10.8. TIEKEJAS, nesikreipdamas | teisma. gali sustabdyti Prekiy tiekima ir (ar) vienagalidkai nutraukti Pirkimo sutartj, rastu jspéjes PIRKEJA apie

Prekiy tiekimo sustabdyma ar Pirkimo sutarties nutraukima ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu PIRKEJAS ne dél TIEKEJO kaltés
arba nenugalimos jégos aplinkybiu véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, PIRKEJAS nepagristai atsisako perskaiciuoti
Pirkimo sutarties kaing (ikainius) Pirkimo sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka ar padaro kita esminj Pirkimo sutarties pazeidima, kaip tai Civiliniame
kodekse.

10.9. Jei PIRKEJAS sustabdo Pirkimo sutarties vykdyma daugiau nei 60 (3e3iasdesimt) dieny ne dél TIEKEJO kaltés ir ne dél aplinkybiu, kuriy atsiradimo
rizika tenka TIEKEJUIL, TIEKEJAS gali radytiniu prane$imu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio
leidimo negaves Pirkimo sutartj nutraukti apie tai ra$tu pranesdamas PIRKEJUI ne véliau kaip pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dienu.

10.10. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, kiekviena Pirkimo sutarties Salis gali vienaSalidkai nutraukti Pirkimo
sutartj, prane§dama apie tai kitai Saliai rastu ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniu dienu.

10.11. Pretenzijos teikimas d¢l Pirkimo sutarties pazeidimuy:

10.11.1. Jeigu Salis pazeidzia Pirkimo sutarties ar teisés akty nuostatas, kita Salis turi teise pareiksti jai rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Pirkimo sutarties
ar [statymo nuostata ir kokiu biidu prieinga Salis paZeide, bei nustatyti protinga termina iStaisyti pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje

ispeja kita Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu 3i neistaisys pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi biiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 (dvidegimt)

kalendoriniy dieny terminas pazeidimui iStaisyti.

10.11.2. Gaves pretenzija PIRKEJAS ar TIEKEJAS privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti i pretenzija ir nurodyti, kokiy
priemoniy imsis, sickdamas iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta termina, arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista termina. Pretenzija gavusios

Salies pasiiilytasis terminas pakei&ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

10.12. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Pirkimo sutartyje uz sutartiniy {sipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma iki Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél {sipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $ia Pirkimo

sutartj, kaip numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Subtiekimas ir specialistai

11.1. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei tikio subjektus kuriy pajégumais remiasi.

11.2. TIEKEJAS atsako uz visus pagal Pirkimo sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.3. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei fikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi.

11.4. Sudarius Pirkimo sutarti, ta¢iau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, TIEKEJAS isipareigoja PIRKEJUI pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

11.5. Tiekéjas neturi teisés keisti Subtiekéju, kuriy pajégumais rémési, be PIRKEJO rastisko sutikimo. Pakartotinis $io Pirkimo sutarties punkto nesilaikymas
bus laikomas esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

11.6. Subtiekéju keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai TIEKEJAS PIRKEJUI pateikia pagrista praSyma dél subtiekéjo, kuris
nurodytas Pirkimo sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo subtiekéjo ir kurio pajégumais rémési TIEKEJAS, atitiktj Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus ir subtiekejo pa$alinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius
dokumentus. PIRKEJAS ratu sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, PIRKEJAS kartu su TIEKEJU rastu sudaro susitarima dél
subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kuri pasirago Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali pradéti

vykdyti jiems TIEKEJO pavestus isipareigojimus pagal Pirkimo sutartj ne anks&iau, nei bus pasiraSytas is susitarimas.
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11.7. Tuo atveju, jei kei¢iamas subtiekéjas, uz kuri PIRKEJAS, vertindamas TIEKEJO pasiiilyma, suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus,
TIEKEJAS gali sidllyti tik toki subtiekéja, kurio kvalifikacija biitu ne Zemesné nei subtiekéjo, kuris kei¢iamas.

11.8. Jei PIRKEJAS turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad TIEKEJAS surasty kita
subtiekeja, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkancia pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus PIRKEJAS rastidku praymu kreipiasi i TIEKEJA dél $io subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. TIEKEJAS, gaves
PIRKEJO prasyma dél subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dienu, pasitilyti kita subtiekéja Pirkimo
sutarties vykdymui bei gauti PIRKEJO sutikima jo paskyrimui.

11.9. Jei TIEKEJAS ne dél PIRKEJO kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo su ne zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu, ir PIRKEJAS turi
teis¢ viena$aliskai nutraukti Pirkimo sutarti ir taikyti kitas Pirkimo sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.10. Subtiekéjams pageidaujant, PIRKEJAS su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybe PIRKEJAS subtiekéja informuos atskiru praneimu per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo informacijos i§ TIEKEJO apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti PIRKEJA. Tokiu atveju su PIRKEJU, TIEKEJU ir subtiekéju bus
sudaroma tri$alé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.

11.11. Trialé sutartis turi baiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo PIRKEJO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKEJO teisé priestarauti
nepagristiems mokéjimams.

11.12. Subtiekéjas, prie$ pateikdamas saskaita PIRKEJUI, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo idradyta saskaita ratu
patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas trigaléje sutartyje. PIRKEJO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
mazina suma, kuriag PIRKEJAS turi sumokéti TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, i$radydamas ir pateikdamas saskaitas
PIRKEJUI, atitinkamai { jas neijtraukia subtiekéjo tiesiogiai PIRKEJUI pateikty ir TIEKEJUI patvirtinty saskaity sumuy.

11.13. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia TIEKEJO nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj.

11.14. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tri$aléje sutartyje nurodytomis kainomis.

11.15. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Pirkimo sutartyje nurodytomis,
rizika prie§ PIRKEJA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pa3alinami TIEKEJO saskaita.

11.16. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Pirkimo sutarti, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija,

ispé¢jimai ar prane$imai, susij¢ su $ia Pirkimo sutartimi, privalo bati rastiski ir turi bti siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu

pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiragytinai Pirkimo sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Saliai. Pranegimai

kitai Pirkimo sutarties Saliai, i§siysti elektroniniu patu, yra laikomi gautais ju i$siuntimo diena arba kita darbo diena, jeigu i$siuntimo diena buvo ne darbo

diena. Prane$imai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo dienos gavimo patvirtinime nurodyta

diena. Jeigu prane§imas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gaveéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesnj prane$ima.

13.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranedama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti

remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja Pirkimo sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

14. Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Pirkimo sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenu apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojangiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovu,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Pirkimo sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe ivykdyti Pirkimo sutartj.

Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutar&iai
vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.

14.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotoju, jgalioty asmenuy, subtiekéjy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys

Sios Pirkimo sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo iekiniy ar kity reikalavimuy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose
teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

14.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek bitina
pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

14.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis gali teikti Siems duomeny gavéjams: technings ir programinés jrangos, naudojamos asmens
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duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy Prekiu teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry3iy technologijy prieZiiira ir aptarnavima vykdantiems

Prekiy teikéjams, Viesujy pirkimy tarnybai, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés

akty reikalavimais. TIEKEJAS PIRKEJO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti 3ios Pirkimo sutarties vykdymui.

14.5. Kiekviena Salis isipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie ju asmens duomeny perdavima.
14.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Pirkimo sutartyje, yra supazindinti su Pirkimo
sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

14.7. Asmens duomenu tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).

15. Antikorupciniai jsipareigojimai

15.1. Tiekéjas isipareigoja vykdant $ia Pirkimo sutarti uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmuy,
sieckdami daryti jtaka PIRKEJO sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.

15.2. Pirkimo sutarties Salys isipareigoja apie korupcinio pobiidzio veikas, susijusias su $ios Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.

16. Gin¢y sprendimo tvarka

16.1. Del Pirkimo sutarties kylantys gin¢ai sprendziami deryby budu, o per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios nepavykus i§spresti ginco deryby
biidu, gincas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

16.2. Kilg gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Pirkimo sutartj.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i§skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta PIRKEJO ir TIEKEJO.

17.2. Pirkimo sutartis negali bti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

17.3. Pirkimo sutar¢iai ir visoms i§ $ios Pirkimo sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teises
aktai. Pirkimo sutartis sudaryta ir turi buti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

17.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

17.5. TIEKEJAS neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigu pagal Pirkimo sutarti jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies

sutikimo.

17.6. Pirkimo sutartis yra vieda ir PIRKEJAS turi teise ja vieSinti teisés akty nustatyta tvarka. Salys supranta ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties ir Pirkimo sutarties
priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo
sutartj, i$skyrus atvejus, kai $i informacija yra vie3a arba turi bti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

17.7. Sia Pirkimo sutartj pasiradantis TIEKEJO atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam suteikty jgalinimu, kurie jam suteikti nepazeidziant

Lietuvos Respublikos jstatymy, TIEKEJO jstaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, TIEKEJO valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir

kity teisés akty reikalavimuy.

17.8. Sia Pirkimo sutartj pasiradantys Saliy atstovai patvirtina, kad Pirkimo sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva Pirkimo sutarties Saliu valia, ja
pasiradantys Pirkimo sutarties Saliy atstovai Pirkimo sutartj perskaité, suprato jos turini, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valia, ketinimus ir
interesus.

17.9. Pirkimo sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turinGiais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai arba Pirkimo sutartis pasiradyta

naudojantis saugiu elektroniniu parasu. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.
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PIRKEJAS

Lietuvos kriminalinés policijos biuras

Adresas: Saltoniskiy g. 19, LT-08105 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 188785270

PVM kodas: LT100003515514

A.s.Nr.: LT79 4040 0636 1000 1160, VIKSVOS BANKAS
Tel.: +3705 2719793

Faks.: 852717916

El pastas: lkpb.rastine@policija.lt

Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé¢:

TIEKEJAS

Inida, UAB

Adresas: V. Krévés 13A, LT-49488 Kaunas, Kauno apskritis
Kodas: 133752253

PVM kodas: LT337522515

A.s.Nr.: LT327300010002268407, AB Swedbank

Tel.: +37037311224

Faks.: 837311426

El pastas: info@inida.lt

Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé¢:

Pareigos: Pareigos:

ParaSas ParaSas

Data: Data:
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Pirkimo sutarties CPO306684 priedas ,, TIEKEJO pasiilymas“

1. Prekiy Techniné specifikacija ir kainos

Prekeés apraSymas: Prekés kiekis Prekeés vnt. kaina
(vnt.) (Eur be PYM)
(PCAS) Suintegruotas 27" kompiuteris (ALL-IN-ONE) 8 729.00

Inida Magnum M350/2000 IN500.01 ALL IN ONE 27 (Intel Gen13 CPU)

Korpuso tipas

Suintegruotas sisteminis blokas sul
monitoriumi viename korpuse
(,,All in One™)

Ekrano istrizainé 27

Ekrano tipas LED
Matinis ekranas Taip/Turi
Ekrano tasky skai¢ius 1920x1080
Ekrano krastiniy santykis 16:9
Statinis kontrastas 1000:1
Ryskumas 250 cd/m2

Kompiuterio procesoriaus i$leidimo i rinka kalendoriniy mety ketvirti
(jeigu gamintojo pateikta informacija dél isleidimo i rinka konkrecios
datos ir kalendorinio mety ketvir¢io yra skirtinga, teisinga bus laikom|
gamintojo nurodyta informacija dél i§leidimo i rinka ketvir¢io)

2023 m. I ketvirtis

Kompiuteris turi biiti suderintas su Microsoft Windows (naujausia | Taip/Turi
Windows versija uzsakymo paskelbimo metu) operacine sistema ir

itrauktas { Windows sertifikuoty produkty sarasa

Procesoriaus architekttira 64 b

Operatyvinés atminties talpa

8 GB, DIMM, DDR4, 3200 MHz

Galimyb¢ i$pléstii maksimalia operatyvinés atminties talpa

64 GB

SSD disko talpa

256GB PCle NVMe tipo SSD

Galimybé¢ komplektuoti kompiuterj su dviem vidiniais diskais

Taip/Turi

Kietojo disko sasaja

yra SATA 3.0 sasaja, kurios
duomeny perdavimo greitis 6.0
Gb/s.

LAN (laidinio) tinklo plok§té

Yra vidin¢ LAN tinklo plokste,
1Gbps, UTP, Duplex, PXE,
Wake-On-Lan technologiju

palaikymas
Bendras iSoriniy USB junggiy skaicius i§ viso 6 vnt.
ISorin¢ standartin¢ USB C jungtis 1 vnt.
Bendras i$oriniy USB (kuriy versija ne zemesné nei 3.0 ir/arba USB (| 4 vnt.

ir/arba Thunderbolt versija ne Zemesné nei 3) jung¢iy skaicius i§ viso

Integruoti filmavimo kamera ir mikrofonas

Integruota 720p HD kamera ir
mikrofonas

Ausiniy ir mikrofono jungtys kompiuterio korpuse

Taip/Turi

Galimybé keisti kompiuterio auksti ir posvyrio kampa

Taip/Turi

Galimyb¢ pakabinti kompiuterj ant vertikalios plokStumos

Taip/Turi

Visos sitilomo kompiuterio komplekto dalys (sisteminis blokas,
pagrindiné ploksté, atmintis, diskiniai kaupikliai, ekrano panelé, pele,
klaviattira) turi biiti vieno gamintojo ar turi biiti jo sertifikuotos
(pazymétos kompiuterio gamintojo firminiu Zenkluy).

Taip/Turi

"Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo kompiuterio diagnostikos
irankius, pasiekiamus per BIOS programa arba parsiunciamus i3
gamintojo puslapio. Diagnostikos jrankis turi turéti §i funkcionaluma:
- Procesoriaus testai

- Atmintinés (RAM) testai

- Kietyjuw/SSD disky testai

"

Taip/Turi

Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo parengta valdymo ir
administravimo programing jranga, kuri rodyty kompiuterio modelj ir|
serijos numerij ir leisty parsisiysti ir atnaujinti kompiuterio tvarkykles
ir programing iranga nenaudojant interneto narSyklés

Taip/Turi

Turi baiti suteikta galimybé i§ kompiuterio gamintojo interneto

www.inida.lt
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svetainés parsisiysti sitilomo kompiuterio tvarkykles ir jy atnaujinimuj

Idiegta funkcija, leidzianti blokuoti/leisti naudotis nuosekliaisiais,
lygiagreciaisiais ir USB prievadais bei nerodyti ju operacinéje
sistemoje

Taip/Turi

Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir
kitomis sudedamosiomis dalimis bei medziagomis, reikalingomis visy
uzsakomos sistemos vidiniy ir periferiniy jrenginiy sujungimui,
uztikrinant sistemos funkcionavima (pvz., maitinimo, kietojo disko
kabeliai ir t.t.).

Taip/Turi

Visa jranga turi buti gamykliskai nauja ,,brand new* gamykliskai
atnaujinti ,,renew” / refurbished” /,,remarked* komponentai
neleistini.

Taip/Turi

Kompiuteris pazenklintas CE Zenklu

Taip/Turi

[ranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EH
"Dél tam tikry medziagy naudojimo elektroninéje jrangoje
apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)

Taip/Turi

Kompiuteris ir monitorius turi atitikti kompiuteriams ir monitoriams
keliamus aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. isakymu Nr.
DI-401 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus tvarkos apraso patvirtinimo".

Taip/Turi

Garantija kompiuteriui ne maziau nei 3 metai. Garantija netaikoma
programinei jrangai. Garantija uzsakomiems kartu su kompiuteriu
priedams ne maziau nei 3 metai. Garantinis remontas atliekamas
perkanciosios organizacijos darbo vietoje Lietuvos teritorijoje (jei
perkancioji organizacija ir tiekéjas nesusitaria kitaip). Paaiskéjus, kad
garantinio laikotarpio metu sugedusios prekés darbingumo atkiirimo
trukmé bus ilgesné nei 5 darbo dienos nuo prane$imo apie gedima,
darbingumo atk@irimo laikotarpiu tiekéjas turi pakeisti sugedusia prek
kita, ne prastesniy parametry preke.

Garantija kompiuteriui 3 metai.
Garantija netaikoma programinei
jrangai. Garantija uzsakomiems
kartu su kompiuteriu priedams 3
metai. Garantinis remontas
atliekamas perkanciosios
organizacijos darbo vietoje
Lietuvos teritorijoje (jei
perkancioji organizacija ir tickéjag
nesusitaria kitaip). Paaiskéjus, kad
garantinio laikotarpio metu
sugedusios prekés darbingumo
atk@irimo trukmé bus ilgesné nei 5
darbo dienos nuo pranesimo apie
gedima, darbingumo atkiirimo
laikotarpiu tiekéjas pakeis
sugedusia preke kita, ne prastesniy
parametry preke.

Turi bati suteikta galimybé produkto kodo ir serijinio numerio pagalb
patikrinti suteikta gamintojo garantija gamintojo interneto svetaingje.

Taip/Turi

[rangos gamintojas turi turéti ne maziau kaip du sertifikuotus
gamintojo irangos aptarnavimo centrus Europos Sajungoje

[rangos gamintojo sertifikuoty
gamintojo jrangos aptarnavimo
centry kontaktai: 1) UAB Inida -
V. Krévés pr. 13a, Kaunas, 370
37311105; 2) UAB PIK-COMP -
Zemai&iy g. 31-105, 44175
Kaunas, 37037322982

(PCAS.1) Kompiuterio procesoriaus vidutiné na§umo reik§mé
(angl. "Average CPU Mark") pagal vieSai publikuojamus
Passmark CPU mark procesoriy jvertinimo rezultatus,
pateikiamus http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php. Vidutin
naSumo reik§mé turi bati uZtikrinama ne trumpiau nei iki
kiekvieno konkretaus pirkimo sutarties sudarymo. Vidutiné
naSumo reik§Smé vertinama, neatliekant jokiy papildomy
nustatymy (matavimo laikotarpio atkarpy pakeitimy ar pan.)

Intel Core i3-13100, naSumas
14737 (Inida)

(PCAS.4) Papildomi operatyvinés atminties moduliai, reikalingi
iSplésti atminties talpa

Atminties iSplétimas iki 16GB
DIMM DDR4 3200MHz

(PCAS5.6) SSD vidinis diskas vietoje standartinio SSD vidinio
disko

Standartinio disko pakeitimas j
512GB talpos, PCle NVMe tipo
SSD

(PCAS.14) Integruota TPM duomeny apsaugos mikroschema
(naujausia versija uzsakymo paskelbimo metu) arba lygiaverté

Integruota TPM 2.0 duomeny
apsaugos mikroschema

(PCAS.15) Derancios kompiuteriui bevielés klaviatiiros (pilna
lotyni$ky raidziy ir atskirai skai¢iy, su graviruotais lietuvi§kos

abecélés Zenklais, paZenklinta CE Zenklu) ir pelés komplektas,

Taip
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juodos spalvos.

(PCAS.21) Operaciné sistema Microsoft Windows Professional | Operaciné sistema Microsoft 8
arba lygiaverté (OEM, naujausia versija uzsakymo paskelbimo | Windows Pro (OEM, naujausia
metu) versija uzsakymo paskelbimo
metu)
(PCAS.27) IS instaliacijos vietos remontui i§siveZant sugedusia Taip 8

iranga, tiekéjas privalo iSmontuoti ir palikti pirkéjui kietuosius
diskus. Kietyjy disky gedimo atveju jie turi buti pakeisti naujais.

Sugede kietieji diskai tiekéjui negrazinami.

Prekiy pristatymo vieta: SaltoniSkiy g. 19, Vilnius, LT-08105

Suma, Eur be PVM: 5832.00
PVM suma, Eur: 1224.72
Suma, Eur su PVM (Pirkimo sutarties kaina): 7056.72

Bendrasis reikalavimas. Taikomas visoms pozicijoms.

Visos tiekéjo siilomos prekés ir paslaugos neturi kelti grésmeés nacionaliniam saugumui Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimo jstatymo (aktuali
redakcija) 37 str. 9 d. prasme. Konkre¢iame pirkime gali bati taikomi Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo (aktuali redakcija) 37 str. 8 d.

reikalavimai.

2. Pradinés sutarties verté — 5832.00 Eur be PVM.
3. TIEKEJO subtiekéjai
3.1. TIEKEJO subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasis vykdant Pirkimo sutartj ir siekiant atitikti kvalifikacinius reikalavimus: nepasitelkiami

3.2. TIEKEJO subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi vykdant Pirkimo sutarti: nepasitelkiami
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